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Kolozsvári egyetemi 
tanárok menesztése. 

Kolozsvár, junius 2 

Nagy forradalmat idézett elő 
a kolozsvári Ferencz József tu- 
dományos egyetem tanári kará- 
ban a közoktatásügyi miniszter- 
nek az az elhatározása, hogy ugy 
a budapesti, mint a kolozsvári 
egyetemen több tanárt ,saját 
kérelmére" nyugdijazni fog. 

Magánértesüléseink szerint 
a kolozsvári egyetem tanári ka- 
rában meglepetésszerü nyugdij- 
jazások várhatók. És pedig nem 
is egy-kettő, de többnek is kilá- 
tása lehet a menesztésre. 

Berzeviczy vallás- és közok- 
tatásügyi miniszternek az egye- 
temi tanárok felfrissitési terve 
ugy Budapesten, mint Kolozsvá- 
ron nagy feltünést keltett s főleg 
tudományos körökben erősen vi- 
tatkoznak ennek okai felől. Mert 
főként Kolozsváron egyáltalán 
nem látják indokoltnak a töme- 

ges menesztést. 

Most már hogy aktuálissá 

vált az eddig gondosan őrzött 
,meglepetés", mivel a hivatalos 
lap már czélzást is tett erre vo- 
natkozólag s a budapesti sajtó is 
részletesen foglalkozik vele, mi 
a magunk részéről is hozzászó- 

lunk a minister ur kissé költsé- 
gesnek mutatkozó, állitólag a 
tanügy fejlesztésére szolgáló meg- 
lepetéséhez. 

Mi ugyanis ugy véljűk, hogy 
a minister ur nem helyesen cse- 
lekszik a tömeges nyugdijazással, 
a mely tekintélyes összeggel fog- 
ja megterhelni a kultuszminisz- 
terium tárczája budgetjét, te- 
kintve, hogy sokan vannak a 
„nyugdijas jelöltek" közül olya- 

nok, kik még évekig szolgálhat- 
nának s oszlopos tagjai egyete- 
meinknek. De meg nem értjük az 
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okot sem, miért kell ezeknek 
nyugdijba menniök. Mert az nem 
ok, hogy a tanügy fejlesztése ki- 
vánná ezt. Hiszen eddíg, oly sok 
éven át, ha megfeleltek, hogy 
válhattak egyszerre csak nem 
használhatókká ? Személyes mo- 
tivumok játszanak itt közre bizo- 
nyára. Egy-egy képzelt geninek, 
vagy valamelyes kegyelmes ur 
kegyeltjének kell helyet csinálni. 
És ha igy van, mondja meg a 
miniszter ur az igazat, ne árul- 
jon zsákba macskát. 

A kolozsvári egyetem ,„nyug- 

dijjas jelöltjeiá-t kik városunk 
társadalmi életének is kiváló té- 
nyezői voltak, a legnagyobb sim- 
pátiája kiséri a nyugdijba ugy a 
tudományos köröknek, mint a 
művelt nagy közönségnek. Talál- 
janak némi elégtételt ebben, a 
méltánytalan eljárással szemben. 

(cs) 

Kiskereskedők és a fi- 
nánczok. 

Kolozsváron évek óta állandóan 
panaszkodnak az italmérési enge- 
délylyel biró kiskereskedők azon 
lelketlen üldözés miatt, a mely 
őket a finánczok részéről kisérti. 
Hogy sok esetben teljesen indo- 
kolt a finánczok erélyes fellépése, 
az tény, csak hogy a ki nem is- 
meri és nem tudja a kiskereske- 
dők helyzetét s viszonyát a finán- 
czokhoz, az nem is képzeli, hogy 
ezek a szegény emberek általában 
minő szekaturának vannak kitéve, 
pláne ha aztán egyikre vagy má- 
sikra pickje van a fináncznak. 

A fináncz ugyanis mint tudva- 
levő, az általa felfedezett szabály- 
talanság után a pénzbirságból bi- 
zonyos jutalókot huz. Ez termé.- 
szetesen ösztönzi őket, hogy minél 
több kellemetlenségeket okozzanak 
a kiskereskedőknek. 

A mióta az 1899. évi XXV. t. 
cz. életbelépett, mely a gabona 
pálinka elárusitását szabályozza, 
valósággal aratnak a finánczok. 
Rajta feküsznek a szegény kiske- 

reskedőkön s állandó rémeikké vál- 
tak azoknak 

A kolozsvári kis és középkeres- 
kedő társulat mely évek óta nagy 
harczot viv a finánczok tul kapá- 
gaival szemben váltakozó szeren- 
csével, a közel napokban ez ügy- 
ben értekezletet is tartott. Ezen 
az értekezleten számtalan panasz 

nangzott el s ezekből itélve a ko- 
lozsvári pénzügyőrség valóságos 
statáriumi rendszert vezetett be a 
kiskereskedők ellen. 

Eddigelé a társulat már szám- 
talan panaszos kérvényt intézett a 
kereskedelmi és iparkamarához, a 
helyi m. kir. pénzügyigazgatóság- 
hoz, sőt magához a pénzügyminis- 
terhez is ezen állapotok megszün- 
tetésére, a kiskereskedők védel- 
mére. Ugy látszik azonban, hogy 
az ezek kapcsán tett igéretek irott 
malasztnak maradtak. 

Most ujból a kamarához, a 
pénzügyigazgatóhoz és pénzügy- 
miniszterhez fordultak a türbetet- 
Mn állapotok szanálásáért az ér- 
ekeltek, remélve, hogy a finán- 

czok üldözésével szemben védel 
met fognak találni. 

Igazán kiváncsiak vagyunk ma- 
gunk is reá, hogy vajjon a remélt 
védelmet megtalálják-e. Mi erősen 
kétkedünk benne. 

Aszfaltbetyárok garáz- 
dálkodása. 

Az aszfaltbetyárság sehol nem 
divik ugy az országban, mint eb- 
ben a mi romlott társadalmu vá- 
rosunkban. Fiatal gentlemanok a 
népesebb utczák szögleteire állva 
pimaszkodnak, szemtelenkednek a 
hölgyekkel s főként az est beáltá- 
val inzultálják is. Uri hölgyekre 
csak rejtett czélzásokat tesznek s 
kihivó tekintetükkel támadják meg. 
A szegény munkásnökkel szemben 
azonban szabadon pimaszkodnak, 
kik védtelenül kénytelenek eltürni 
a ficsurak rájuk tett becsületsértő 
megjegyzéseiket. 

Tudtunkkal ezelőtt valami há- 
rom hónappal hozott és kiadott a 
főkapitány ur valamelyes rendele- 
tet az aszfaltbetyárok ellen. Ez a 
rendelet azonban ugy látszik csak 
papiroson van meg, a gyakorlat- 
ban nem alkalmazzák. 

Minden utczasark tele aszfalt- 
betyárokkal a kora esti órákban, 
kik a korzézó uri hölgyeket, a mun- 
kából haza fele siető munkásleá- 
nyokat trágár kifejezésekkel, pi- 
masz megjegyzésekkel inzultálják. 
Az urihölgyek férfi családtagjaik ál- 
tal még elégtetelt szerezhetnek 
maguknak a sértésekért, de a sze- 
gény munkás leányokat és asszo- 
nyokat ki védelmezi meg ? 

Már többször felhivtuk volt a 
rendőrség figyelmét az aszfalt be- 
tyárok garázdálkodásaira, most is- 
mételten és ujra hozzáfordulunk, a 
nálunk tett számtalan panasz foly- 
tán, hogy vegye pártfogásába a 
szegény, védtelen munkásnöket az 
aszfaltbetyárok támadásaivat szem- 
ben. Szerezzen érvényt kiadott üd- 
vös rendeletének és tisztitsa meg 
a népesebb és forgalmasabb ut- 
czák szögleteit e hitvány embe- 
rektől. 

Városi tisztujitás. 
- Kik pályáztak? - 

Kolozsvár, junius 2. 

A pályázat alá bocsátott városi 
tiszti állásokra a következők folya- 
modtak : 

1. Polgármesteri állásra: Dr. 
Nagy Mór, Szvacsina Géza jelenlegi. 

2. a) Polgármester bh, mint ta- 
nácsos: Fekete Nagy Béla, dr. Nagy 
Mór j. 

b) Arvaszéki ülnök, mint taná- 
csos: Vikol Kálmán j. 

2. c) Tanácsosi állásra : Dr. Ne- 
mes Ferenc, Ehrlinger Lajos j. 
Tarnai Mór, Fekete Nagy Béla j. 
Salamon Autal j. 

3. Főjegyzői állásra : Tarnai Mór 
dr. Esterházy László j. 

4. I. aljegyzői állásra: Tarnai 
Mór j., Szabó Gyula Beszterce. 

5. II. aljegyzői állásra: Féder 
Ottó dr., Szabó Gyula, Nemes Fe- 
renc j. 

6. III. aljegyzői állásra : Kul- 
csár András dr., Ditrói Nándor, Fé- 
cer Ottó j. Erdős Gyula, Láng La- 
jos közigazg. gyak. Ujarad, Pető 
József. 

7. Két I. oszt. tanácsosi fogal- 
mazói állásra : Dr. Kulcsár András, 

Keserü Péter, Folyovits János, Er- 
dős Gyula, Pethő József, Novák 
Béla. 

Uj üzlet! Diszmü-, játák-, háztartási- és tényüzési árukból. Uj üzlet ! 

MROMYILT1 

Egy forintos áruház 
Kolozsvártt, Kossuth Lajos-utcza 3-ik szám. 
Most már 30 fllértől 1 forintig a fenti áruk mind kap- 
hatok. - Számos látogatást kérve kiváló tisztelettel: 

— Vidéki megrendelések legpontosabban le znek kiszolgálva. 

Lakatos József, Kolozsvár. 
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8. Két II. oszt. tanácsosi fogal- 
mazói állásra : Kiss Márton, Folyo- 
vits János j. Novák Béla. 

9. Két árvaszéki ülnöki állásra : 
Deák Pál j. Szabó Gyula, Kiss M. 
ny. albiró, Mustárdi Miklós j. dr. 
Jeszenszky j. 

10. Az árvaszéki jegyzői ál- 
lásra: Keserü Péter, Kiss Márton. 

11. Közgyámi állásra: Gracza 
György, Szigethy Gábor j. 

12. Rendőralkapitányi állásra : 
Szabó Gyula, Szabó József j. Kossa 
Elemér j. 

13. Három rendőrkapitányi ál- 
lásra: Szabó Gyula, Schiller Ede, 
Romonczi József, Mester Károly, 
Pataky Sándor j. Tussay Gábor j. 
Szabó József j. 

14. Egy rendőrfogalmazói ál- 
lásra : Erdős Gyula, Schiller Edej. 
Mihály József j. Rimóczi József j. 
Király József, Mester Károly, Láng 
Lajos, Novák Béla. 

15. Két rendőrfogalmazói ál- 
lásra: Erdős Gyula j. Mihály Jó- 

zsef j. Király Lajos j. Láng Lajos, 

Novák Béia. 
16. Egy rendőrfogalmazói ál- 

dásra Szabó Gyula, Láng Lajos, 
Novák Béla. 

17. Adóhivatali főnöki állásra : 

Hatházy Sándor p. ü. számellenőr, 
Schedivecz Marián, Lévy Józsel j. 

18. Adóhivatali főtiszti állásra : 

Tarnay Sándor, Szenkovits Jenő, 

Potor Dezső, Dénes Dezső, Novák 
Albert, Scheuiveez Marián. 

19 Adóhivatali pénztárnoki ál- 

Jásra : Zs. Rácz Mihály, Bodor L. 
j. Csipkés Albert. 

20. Adóhivatali ellenőri állásra 

Zs. Rácz Mihály, Bodor Lajos, Ver- 

mescher György j. 

21. Tiszti főügyészi állásra : Dr. 

Gajzágó Manó j. 
23. Tiszti alügyészi 

Polcz Rezső j. 
23. Házipénztári főpénztárnoki 

állásra : Tömösvári Miklós j. 

24. Házipénztári ellenőri állásra 

Fikker Lajos, Zs. Rácz Mihály, Ba- 

lázs Miklós, Aujeszky Adolf, Czakó 

József j. 

25. Hat kerületi kapitányi ál- 

lásra: Beke József, Várady Pál, 

VWéber László, Gönczy Péter, Gom- 

bos Károly, Weneczel János, Ferencz 

Károly, Gracza György, Kálnoky 

Jenő, Filippi Gyula III. j., Benkő 

Sándor V. j., Laffer József IV. j., 

Beszterczei Béla II. j., Czetz János 

VI. j, Jelen M. Józset 1. j. 

26. Hét kerületi jegyzői állásra 

Beke József, Váradi Pál j. Wéber 

László, Gönczy Péter, Gombos Ká- 

roly j., Wenczel János j., Ferencz 

Károly, Gracza György, Gödry J enő, 

Goppold Gyula, Katócz Miklós okl. 

jegyző Szilágy-Cseh, Kálnoki Jenő, 

ferencz Dénes IV. i, Ortner M. 

V. j. és Czizinszky Antal VI. j. 

27. Erdészi állásra: Tarsoly 

Arpád j. 
28. Városgazdai állásra: Dono- 

gány Gergely okl. gazda, Hegedüs 

állásra : 

Ármin Károly okl. gazda, Czetz 

Gyula j. 
29. Községi birói állásra Sebesi 

Samu j. 

30. Vámhívatali főnöki állásra: 
Beke József, Ferencz Jenő 10gyasz- 
tási főtisztviselő, Hantz Pál, Palkó 
Lajos j., Orosz Károly vb. 

31. Vámhivatal ellenőri állásra: 
Beke Jézsef, Orosz Károly, Münrter 
Ede j. 

32. Közvágóhidi pénztárnoki ál- 
lásra : Tömösváry Zsigmond j. 

A kőser mészárszék 

manipulácziója. 
Kolozsvár, junius 2. 

Érdekes fordulat állott be 
tegnap a kóser mészárszék manipu- 
lácziója ügyében. Az iparbatóság, 
a mennyiben tényleg a rendőri 
kiszállás kapcsán beigazolásonyert, 
hogy Feiner Józset mészáros hasi- 
borjukat hozott forgalomba, a 
melyeknek elárusitása szigoruan 
tiltva van, az eljárást bevezette a 
manipuláló mészáros ellen, s tudo- 
másunk szerint a polgármester ur 
is elrendelte a vágóhidon a vizs- 
gálatot annak kideritésére, hogy a 
szigoru ellenőrzés (?) daczára, mi- 
ként kerülhettek ki a hasi borjuk 
Feiner mészárszékébe. De hát ez- 
zel még mindég niucs teljes elég- 
tétel adva az izraelita hitközség 
tagjainak, kiket hosszu időn át 
drága pénzért a mészáros ez uu- 
doritó hulla elárusitásával megká- 
rositott. Intézkedés tételre felhiv- 
tuk a hitközség érdemes oelnökét 
dr. Bernáth Ede urat. És-itt kö- 
vetkezik az érdekes megoldás. 

Tegnap reggel megjelent az 

elnök ur a mészárszékben és ott 

Feiner Józsefet szörnyen meglecz- 
kéztette,s azt a Salamoni itéletet 
rótta reá a manupuláczióért, hogy 

fizessen a siketnémák intézete ja- 

vára 50 korona birságot és azt 

azonnal szolgáltassa át a polgár- 
mester ur kezéhez. 

Hogy a tisztelt izraelita pol- 

gártársak, kiket Feiner ur ki tudja 

mióta undoritó hullákkal táplált 

borsos fizetés ellenében, mit fog- 

nak szólani az elnök ur ezen radi- 

kális intézkedéséhez, hát azt nem 

tudjuk. De a mi szerény vélemé 

nyünk szerint a jótékonyság oltá- 

rára való áldozással ezt az ember- 

telen eljárást, lelketlen bünös ma- 

nipulácziót nem lehet megbocsá- 

tani. Mert hiszen már nem élünk 

abban a korban, hogy a pápai 

bünbocsánattal a bün alól fellehes- 

sen valakit oldozni. 

Mi legalább is azt hittük, hogy 

az előljáróság, a hitközség tagja- 

ira való tekintettel, ettől az urtól 

nyomban megvonja a konczessiót 

és felfüggeszti a hitközség mészár- 

székében való kimérés jogától. 

Szerintünk ez lett volna az eljárás. 

Lehet csalódtunk, de ugy gondol- 

juk, hogy a hitközség tagjai egy 

véleményen lesznek velünk és nem 

fogják akczeptálni a jótékonysági 

büntetést, hanem követelik a ma- 

nipuláló mészáros azonnal való ki- 

rekesztését a mészárszékből. 

ÉJJELIPOSTA 
—– Express tudósitás. - 

Háromszoros öngyilkosság. 
Nagyon boldogtalan volt Leipner 
Károly hivatalnok bázassága. A 
házastársak folyton czivakodtak 
egymással. Végre is megunta Le- 
ipner a folytonos perpatvart és a 
napokban eltünt két kis fiával a 
lakásáról: Napokig keresték őket, 
de nem lehetett nyomukra akadni. 

len ember holttestét a Sree folyó- 
ból és kétségen kivül áll, hogy 
két kis ártatlan fia is az apjával 
együtt elte a folyóban a halálát. 
A férfi derekán ugyanis egy ővet 
találtak, a mellyel a két kis gye- 
reket magához kötötte és esak a 
haláltusa közben válhattak el az 
apától. A szer encsétlen apát na- 
gyon tisztességes és szorgalmas 
embernek isme rték és mindennek 
csak az anyós volt az oka. 

Elitélte terigerész-tiszt. Zárt 
ajtók mögött tiirgyalta a kieli ten- 
gerészeti hadl iróság Breithaupt 
hadnagy ügyét, akit azzal vádol- 
tak, hogy a m atrózokat arra biz- 
tatta, hogy kezgyetlenül bánjanak 
a legénységgel. Öt napi elzárásra 
itélték a hadriagyot. Sambind ás 
Richnda mati ózokat pedig 3-3 
napi elzárásra. 

Letartóztatott izgató A csend- 
őrség tegnap Uj-Szászon letartóz- 
tatta Kovács Máté uradalmi irno- 
kot, a ki a telepes ek között lázi- 
tott és izgatott. Kovácsot átadták 
a kecskeméti ügytészségnek. 

öngyilkosság az apa sirján. 
Temesvárott a. zsidó temetőben 
tegnap reggel megrenditő tragédia 
ment végbe. Politzer Samu 38 
éves kereskedő, a ki az utóbbi idő- 
ben nagy zavarokkal küzdött, hét- 
fön légyottot, adott a nővérének a 
temetóben, ahol édesapjuk halálá- 
nak évfordulója alkalmából intéz- 
kedni akartak a sin diszitése vé- 
gett. Tegnap korán. reggek egye- 
dül ment ki a temetőbe s ott édes 
apja sirjára borulva, revolverrel 
halántéken lőtte magát és ször- 
nyet hak. Mire a nővére kijött, a 

félreeső sirdombon már csak a 
fivérének megmerevedett hulláját 
találta. Az öngyilkos feleséget és 

egy fiugyermeket hagyott hátra. 

csontost olitélták. Csontost, 
Boda István pénzes levélhordó me- 
rénylőjét, kinek lelkét ezen kivül 
még számos büntény terheli, teg- 
nap rablásért ált az aranyos-ma- 
róthi esküdtszék előtt Schubert 
nevü társával, kivel Bagi Jánost 
leütötték és 480 koronáját elra- 
bolták, Schubert 8 évi, Csontos 6 
és fél évi fegyházat kapott. 

Megőrült bank kormányzó. Br. 
Bezenczny József, az osztrák föld.- 
hitelintézet kormányzója, az udvari 
opera főintendánsa megőrült. Az 
elmebetegek házába szállitották. 

A zágrábi érsekség válsága. 

állitja, hogy az ottani kanonokok 

közt valóságos összeesküvést sző- 

Most végre kifogták a szerenesét- 

nek Posilovics érsek ellen, mely 
összeesküvésnek végcélja, hogy az 
érseket állása elhagyására kény- 
szeritsék. A Kohn oimützi érsek 
esetére emlékeztető mozgalom oka- 
az, hogy az érsek egyrészt határ 
talan fösvényzége miatt, másrészt. 
pedig azért, mert a jezsuitáknak, - 
a hol csak teheti, kezére jár, na- 
gyon népszerüen. 

Megcáfolt szenzáció. Péter- 
várról hivatalosan megcáfolják a 
londoni Standard-nak azt a szen- 
zációt keltő jelentését, mintha Var- 
sóban 600 politikai büntettest fel-- 
akasztottak volna és hogy Moszk- 
vában 80 koporsóban titokban el- 
távolitották volna több agyonlőtt 
személynoek holttestét. 

Egy anyós rémtette. Rémes 
gyilkosság történt a torontálmégyei 
Horvátkácsa községben a minap. 
Az eset szereplő hőse egy minden 
emberi voltából kivetközött, meg- 
hibbant agyvelejü öreg asszony, a 
ki fiatal menyét bosszuból formát- 
lan hustömeggé vagdalta. Kaurich 
Borbálának hivják a gyilkost, ál- 
dozata pedig fia 28 éves felesége. 
Az oreg asszony a folyton beteges- 
kedő nővel elviselhetetlenül durván 
bánt, miért az végre is uránál ke- 
resett oltalmat. A fiu az üldözés 
hallatára alaposan lehordta az any- 
ját. Ezért esküdött bosszut az öreg 
asszony menye ellen. Bevárta az 
alkalmat s a midőn senki sem volt 
otthon — baltával az ágyban be- 
tegen fekvő fiatal nőre tört s ösz- 
szeapritotta. A vadállatias tett után 
megszökött a faluból, de a csend- 
őrök utközben elfogták. 

HELYI HIREK. 
Kolozsvár, junius 2. 

— Áldozáe csütörtök. A ke- 
resztény világnak nagy ünnepe van 
ma. A kolozsvári összes róm. kath. 
templomokban ünnepi istentisztelet 
lesz. A főtémi templomban Biró. 
Béla apátplébános tart nagy misét,. 
mely után körmenet lesz. 

– A kolozsvári HKossuth- 
szobor bizottság gyülése. A ko- 
lozsvári Kossuth-szobor bizottság 

gyüjtő albizottsága aaz anyakönyvi 
hivatal nagytermében pénteken, 
junius 3-án d u. 5 órakor gyülést 
tart. A gyülésre a személyekre meg- 

Egy zágrábból érkezett távirat azt 

küldött névsorban foglalt gyüjtő 
biz. tagokat, valamint az egyes 
lapok képviselőit tisztelettel meg- 
hivja Merza Laios elnök. 

— Vizsgálk a kolozsvári orsz. 
slketnémák intézetében. A kolozs- 
vári orsz. siketnémák intézetében 

a vizsgálatok pénteken kezdődnek 
s eltartanak 8-4 napon át. A vizs. 
gálatokra a kormány részépől a 
miniszterium gyógypedagógia osz- 

tályának előadója Borbély Sándor 

a váczi siketnéma, intézet, igazga- 

tója küldetett ki. 
: 

—- Bulyovszkyné Szilágyi Lila 
Kolozsvárt. Bulyovszkyné jelenleg 
Römersbadban tartózkodik. Julius. 
1-től azonban Gmunden am Fr. Salc- 
kamnergutban Október elején Ko- 
lozsvárra jön a kiváló művésznő s 

A 

szám alalt felelő, 
üzletet rendeztem be. - 

s 
V 

Et olvassa ell! 
Van szerencsém a n. é. közön- 

ség b. tudomására adni, hogy 

a mai kor igényeinek meg- 
fővárosi 

–— 

TIj csemese és 

odega-üzlet! 

mintára 
--- 

Kolozsvárt, Hunyadi-tér A. 
csemege és bodoga 

Ségbehűtött mindenféle sörőket, 

lom a n. é. közönség szives 
figyelmébe. Teljes tisztelettel 

A midőn ezen körülményről a n. é. közönséget értesitem, ki- 

emelni kivánom, hogy üzletemben állandóan a legizletesebb 

különféle hideg felvágott, halkülönlegességek beszerezhetők — 

Raktáron tartok valódi faj, csemege, gyógy- és asztali borokat. 

valódi 7um, magyar és íranczia cognac, 
Megtekintésre méltó csemege üzletemet, kapcsolatosan berende

zett külön tarmemet, a mely- 

ben pontos kiszolgálás mellett a legizletesebb különféle hideg ételeket szolgálom ki, aján- 

7
—
1
0
 

a legkitünőbb fajta lkörök, 
szilva és seprőpálinkát. 

30
. 

sz
. 

A 

e 
vV aSzakállos Miklos. 
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itt fog pihenni több héten keresz- 
tül szülővárosában. 

— A dóévai főreáliskola Ko- 
lozsvárt. Junius 8-án Kolozsvárra 
jő a dévai főreáliskola tanuló ifju- 
sága Göllner Károly igazgató, Kren- 
ner Miklós tanár kiséretében. 

: — Véres verekedés. Véres 
verekedés történt tegnap délután a 

Szamosközi bejáró-ut 6. szám alatt 

levő telken Gál János és egy mun- 

kástársa között. A két munkás va- 

lami csekélység fölött összeveszett 

s a felmerült nézet eltéréseket 
csakhamar verekedéssel igyekeztek 
elintézni. A verekedés hevében Gál 
János elég sulyos sérüléseket szen- 
vedett fején és jobb karján. - A 
szomszédok ápolás alá is vették, 
de a szenvedett vérveszteség kö- 

vetkeztében állapota már rosszabbra 
fordult, ugy, hogy a mentőknek 
kellett gondjaikba venniök. A ve- 
rekedők ellen a rendőrség az el- 
járást bevezette. 

- A honvéd-egylet választ- 
mánya rendes havi ülését szombat 

helyett f. hó 3-án, pénteken tartja 
meg a szokott helyen és időben, 
miről a vál. tagjait és a kiket il- 
let, értesittetnek. Az egylet elnök- 
sége. 
— Szerencsétlenség a Hevosy 

gyárban. Tegnapelőtt érkezett haza 
a katonaságból Csonka József asz- 
talos-segéd s tegnap állt először 
munkába a Hevesy-féle gyárban, A 
gyaluló-gép kezelése közben jobb 
karja a kerék fogak közzé jutott s 
négy ujját összezuzta. A mentők 
vették ápolás alá. 

SZINHÁZ. 
* Biaha Lujza. A nemzet csa- 

logánya Bla ha Lujza ma kezdi 
meg három estére terjedő vendég- 
szereplését a ,Menyecskék"-ben. 

s 

TAVIRATOK. 
Budapest, junius 1. 

A delegáczió ülése. 

A magyar delegáció tengeré- 
szeti albizottsága mai ülésén hite- 
lesitette az előadói jelentést. Ez- 
aután a hitelesitett szövegü jelen- 
tést üzenetkép nyomban átküldték 
az osztrák delegációnak, mely azt 
napirendre tüzte. 

A sztrájk áldozata. 

A nemrég lezajlott vasutas 
sztrájknak már meg van az első 
áldozata. Sebők eszéki vasuti hi- 
vatalnok tegnap délelőtt hatlövetü 
erevolverrel mellbe lőtte magát, s 
mire az első segélynyujtás megér- 
kezett - már halott volt. Az ön- 
gyilkos vasutast az vitte a végze- 
tes tettére, hogy az üzletvezetőség 
memrégiben felfüggesztette állásá- 
tól, mert – állitólag - S e bők 
egyike volt a sztrájk bujtogatóinak. 

Véres családi dráma. 
Véres családi dráma játszódott 

le tegnap Jászberényben. Egy fia- 
tal dusgazdag földbirtokos és ifju 

neje az eset szomoru hősei. Ko- 

vács János földbirtokos ugyanis 

tegnap egy nagy élesrefent késsel 
sziven szurta nejét. A fiatal asszony 
azonnal meghalt. Kovács János 
azután megborzadva véres tettétől 
felakasztotta magát. 

Az eset városszerte nagy meg- 
döbbenést keltett, már csak azért 
is, mert senki sem sejti, hogy mi 
vihette rá végzetes elhatározására 
a boldog családi életet élő ifju 
nábobot. Nem lehetetlen, hogy Ko- 
vács hirtelen támadt őrültségi za- 
varában követte el borzalmastettét. 

A japán—orosz háboru. 
Tokióban junius közepére vár- 

ják Port-Artur elestét. A japánok 
elhatározták, hogy (lemberátdoza- 
tokra való tekintet nélkül, kombi- 
nált szárazföldi és tengeri táma- 
dásokkal egy hét alatt be fogják 
venni Port-Arturt. 

REGCÉNY. 

A tévedt nő szerelme. 

Irta a ,K. H.4 számára: Ő. (12.) 

S igy éldegéltek ketten sokáig, 
az élet egyhanguságát azzal ölve 
el, hogy ujra meg ujra felidézték 
Mártonné asszony édes emlékét, 
el. . . elbeszélgették mit is tett, 
hogy is tett mikor még köztük 
adta lenni a jó Isten . 

Nem is zavarta senki ezt az- 
életet, csak a szegénység kezdett 
mindjobban kopogtatni a szegényes 
ház ajtaján 

A faluban mindenki lejebb en- 
gedett a gazdaságból, a több föld- 
birtokkal rendelkező falusi gazdák 
legnagyobb része is áruba kezdette 
bocsátani ősi örökségeit, szép pá- 
zsintos rétjeit, jó termő buzaföld- 
jeit, hát a szegény Földes Márton 
mit tehetett egyebet, lassan . . . 
lassan aprózta gyenge birtokát, 
hogy a ránehezedő teher átkos 
sulyát elviselhesse .. . 

De hiába, a bővizü forrás is 
kiapad, ha sokszor meritenek be- 
lőle, hát az olyan, a hol lassu 
bugyborékolással nehezen emel- 
kedik a vizszine s már az első 
vedrezésre mélyen, szinte a fene- 
kéig alászáll .. . 

Igy volt Földes Márton is, s 
jól lehet ragaszkodott ősei birtoká- 
nak minden rögéhez, mégis hol 
egy, hol két darabocskát ki kellett 
hasitania belőlük mig azon vette 
észre magát, Jhogy egy kapa vá- 
gásra apadt a szénatermő helye, 
4—-5 sarlós kéz keresztül fogja 
már a buzaföldecskéit, udvarának 
szép virágos kertje máséhoz tag- 
lalódott - s még se élhetnek, 
egyik napot a másikra csak ugy 
tehetik a hogy lehet. 

Mikor Földes Márton látta ezt 
a lassu, de biztos pusztulást, mely- 
ből ideig —-óráig saját megélheté- 
sük fakadt, akkor eszében a jö- 
vendő gondolata villant meg ... 

(Folytatása köv.) 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 

Vesselényi Miklós-u. 7. sz. 
Telephon szám 503. 

e e Csütörtökön e e 

Czakó Peti zenekara játszik 

a SÉTATÉRI KIOSZKBAN. 

e Kezdete 1/,6 órakor. e 

Kitünő konyha, czukrászda 

és Gróf Teleki Ádám-féle 

e e bánczai borok. 9 e 
14. sz. 29* 

Ben-Ali-Bej 
Páratlan a maga nemében ! 
gesg. 

Jőjjön, lásson és itéljen! 

Csak rövid ideig látható a Hu- 

nyadi téren ujonnan fellállitott 

Varázs-Szinház. 
Naponta 3 előadás. 

A hirneves indiai csoda büvész és 
szellem idéző. 

BEHN- 

bátorkodik 
a szellem- 
idézés és 
bűvészet. 
legujabb ta- 

m lálmányaiból 
előadást tartani. Minden előadés 20 
szám és 2 sorozatból áll és rendkivül 
érdekfeszitőek, a hol müvészileg fel- 
állitott szinpadon ügyes és elegáns 
bemutatásaival felülmul minden eddig 
látottat. A világhirü indiai bűvész 
BEN-ALI-BEJ titokzatos barlangja kap- 
riczerodi szigetén. - Műsor 26 szám- 
ból 20 szám kiválasztva. - Naponta 

3 előadás. 

Kezdete d, u. 6, 7 ég egte 84/, órakor, 
Jegyek a pénztárnál előre válthatók 
az előadás kezdete előtt is - I. hely 
1. kor,, II. hely 60 fill. Karzat 30 fill. 

51. sz. 1-3. 

Apro hirdetések. 

Egy jó forgalmu üzlethelyi- 
ség Honvéd.u. 18. sz. a. azonnal 
átadó. Értekezni lehet ugvanott. 

Ügyes varróleányok felvétet- 
nek Kossuthb-u. 17. sz. alatt levő 
varrodába. 

Kertmegnyitás 

m Vjvilárha! 
Ma, azaz csütörtökön este nyilik 

meg az ,Ujvitág" kerhelyisége 

a cs. és Kir. 62. gy.-ezred 

ae zenekarával. eob- 

Kitünő erdélyi borok, friss csapo- 

lásu Dréher-féle kőbányai sőr, jó 

házi konyha. 

Ahangverseny kezdete este 7-kor. 

Szives pártfogást és látogatást kér 

52. sz. 1–1. SIDOS József, 
az ,Ujvilág" vendéglőse. 

Aapittatott 1860. 

Elsenborgor Ábrahám szabó, 
Kolozsvárt, Wesselényi M.-u. 

Készit mérték szerint férfi, fiu- és 

yermek ruhákat, a raktáron levő ha- 

zai-, külföldi- és Skot szövetekből, di- 

vatosan, izlésesen és jutányosan, to- 

vábbá szövetek és szabó kellékek is 

kaphatók. - A készen lévő férfi-, fiu- 

és gyermek ruhák többnyire saját mű- 

helyemben készülnek. - 

Pontos és szolid kiszolgálásról sok évi 

önálóságommal kezeskedek, a miről 

bárki meggyőződést szerezhet. Vidéki 
megrendeléseket készséggel teljesitek. 

11. sz. D-560. Kész szolgája: 

Eisenberger Ábrahám, 
szabó. 

0 év óta 

fennálló 
késmüáru üzletemet kibővitettem a 
látszerészeti szakmához tartozó 
czikkekkel. Nagy választékban tar- 
tok raktáron evőeszközöket, konyha- 
késeket, zsebkéseket, ollókat, bo- 
rotvákat, szakáll-gyalukat, vivó fel- 
szereléseket, Jszemüvegeket (orvosi 
rendelés szerint is), orrcsiptetőket, 
szinházi és tábori látcsöveket, or- 
vosi és szoba-hőmérőket, iskolai és 
mérnöki rajzeszközöket stb. Ezen 
czikkeket csakis a legjobb minő- 
ségben és a lehető legolcsóbb 
árban bocsátom t. vevőim rendel- 
kezésére és minden rajtuk előfor- 
dulható javitást szakszerüen elké- 
szitek. - Kedves kötelességemnek 
tartom mélyeu tisztelt vevőim iránt 
érzett hálámnak kifejezést adni, 
hogy becses bizalmuk által lehető- 
vé tették üzletem 40 éves fenn- 
állását megérnem és azt fokozato- 
san fejlesztem. Kérem ezen bizal- 
mat továbbra is, nem leszek reá 

érdemetlen soha. 

Kiváló tisztelettel : 

Kúm Mátyás, 
Kolozsvár, Kossuth L.-u. 2. 

17. sz. 13–25. 

A legujabb és izléses, Ruha és Blouse kelmék, Selymek, D'Lainok, Batis- 
tok, Czettonok, Zephirek és mosó kelmék. ugyszintén női és férfi fehér- 

nemüek. Szönyeg, Függöny és Ágyteritők nagy választékban a /legszoli- 

dabb árakban kaphatók 

Napernyők nagy választékban. 

Simon és Lőrincz czégné 
Wesselényi Miklós-utcza 15. szám. 

" A m. kir. államvasutak tisztviselőinek 5*/, engedmény.
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Kortkedvelők 
figyelmóba ! 
A beállott tavaszi idényre aján- 

lom kitünő, szép, kipróbált faju 

és háládatos virágzásu, magas 

törzsüű sóz Sáimat 
és virágágyak kiültetéséhez való 
szép cserepes virágalmat. 

Faj- és árjegyzék kezelési 
utasitást kivánatra bérmentve 
küldök. 

Vidéki megrendelések a leg- 
pontosabban eszközöltetnek. 

SCHULTZ REZSŐ 
műkertész, 

Kolozsvár, Brétfüi-úűt 1. 
34. sz. 12–30. 

Uj Nepkonyha 
KOLOZSVÁRT, 

óvár, Viz-utoza 2. szám. 

Bámnlatos olcsá! — Izlésoy ételek! 
Ebédlő idő 11 órától 1,2-ig. 

Leves, nagy főzelék sülttel 40 fill. 

Nagy főzelék sülttel, ke- 
nyérrel 380, 

Kis adag tészta l4, 

Nagy adag tészta 20 , 

Vacsora idő 6 órától 8-ig. 
Frissen készült vacsora, kenyér- 

rel 34 fillér. 
Rendkivüli tisztaság, gyors 

kiszolgálás. 

Pártfogást kér 

SZABÓ DÉNESNÉ. 

45. sz. 5-5. 

Braun Mihály 
hangszerkészitő Kolozsvárt, 

Wesselényi Miklós-utoza 18. 

Nagy raktár az összes hang- 

NAGY KOPORSÓ RAHKTÁR! 
Hullaszállitás és temetkezési 

vállalat. 

MUNTYÁN PÉTER 
legolcsóbb temotkezési intézete 

KOLOZSVÁRT, 
Unló-utcza 13. szám és Monostori-út 

87. szám. 

Ajánlom a helybeli és vidéki kö- 
zönség becses figyelmébe a dusan be- 
rendezett temetkezési intézetemet, hol 
festett, diszitett, egész tölgyfa- és ércz- 
koporsók, valamint a temetkezéshez 
szükséges kellékek, fáklyák, gyertyák, 
sirkeresztek, sirés érczkoszoruk, szal- 
lagok minden szinben, halotti és 
gyászruhák a legjutányosabb árak 
mellett szerezhetők be. 

Elvállalok hullaszállitást helyben 
ugy, mintvidéken és külföldre is 

A legegyszerübb és a legdiszesebb 
temetéseket rendezek s a legpontosabb 
kiszolgálást biztositom. 

Eltemetek gyermekeket 6 koroná- 
tól, felnőtteket 16 koronától feljebb. 

Azon városi szegények, kik a vá- 
rostól ingyen sirhelyet és koporsót 
nyernek, azokat ingyen temetem el. 

A nagyérdemü gyászoló közönség 
szives pártfogását kérve, vagyok 

kiváló tisztelettel 

Mumtyám Péter. 

Mérsékelt szolid árak 

Nagy javitóműhely! 

Tonczár Ántal 
vizvezetéki szerelő, 

KOLOZSVAR, 
Fellegvári-út 28. szám. 

36. sz. 26 - 50. 

szerekben. 21. sz. 15* Telefon sz. 448. 

d Gramonhon és gramonhon-lemezek B pDiszokmánynyal kitüntetve 

kaphatók. 1. sz. 31* 
Bernáth H. Sándor 
varrógóp, korékpár nagy raktára és 
hangszerüzlete a m. kir. posta és táv. 
— szállítója 

Kolozsvár. 

Összes áruimat havi részletűzetésre is 
adom és azokért 5 évig felelek. - Szak- 
szerü villamos világiítással és motor- 
erőre berendezett mechanikal mühe- 
lyemben a javitásekat gyorsan és jutá- 
nyos árban készitem. Nikkelezéseket, 
különféle szinü emaillirozásokat saját 
fürdömben és kemenczemben állitok elő. 

m Kópes árjegyzókot adok bárkinek. 
2. sz. 31 

„KORONA 
szálioda és vendéglő Kolozson. 
Tisztelettel tudatom Kolozs- 

vár és a vidék n. é. közönségével, 
hogy Kolozson, a városi vendéglő 
bérletétől visszalépve, uj vendég- 
lőt és szállodát nyitottam a saját, 
most épült, e czélra emelt házam- 
ban, melyet a modern kor igé- 
nyeinek megfelelőleg rendeztem 
be. - Kitünő házi konyha,valódi 
jó minőségü borok Nagyságos 
Zabulik László főügyész ur pin- 
czéjéből. Dréher-féle naponta íriss 
csapolásu sőr. Kávéház. Seifert- 
féle uj karambol és tekeasztalok- 
kal. Külön czukrázda, naponta 
friss süteményekkel áll a kirán- 
duló fürdőző közönség rendelke- 
zésére olcsó és pontos kiszolgá- 
lás mellett. - Csinosan berende- 
zett szállodai szobáimat ajánlom 
a fürdőt hosszasabban igénybe 
venniszándékozóknak. Szobaárak 
1-től -2 kor. 40 fillérig. Teljes 
ellátás és lakás megegyezés sze- 
rint mérsékelt árak mellett. — 
Nagybecsü eddigi támogatásukat. 
kérve továbbra is, vagyok aláza- 
tos tisztelettel JÓZS A B. 

a „Korona" szálloda és vendéglő. 
22 sz. 9-10. tulajdonosa Kolozson. 

Tekintélyes 
élet- és gyermekbiztositó. 

társaság 
helyben létesitendő fiókjának ve- 
zetésére alkalmas, a jobb társa- 
dalomhoz tartozó személyiséget 

keres. 
Ovadékképes reflektánsok ké- 

retnek ajánlatukat B. R. L. jeligé- 
vel ellátva, Fischor I. D. hirde- 
tési irodájához Budapesten, IV., 
Gerlóczy-u. 1. sz. alá küldendők 

60. sz. 2-2. 

KELLEMES SÉTA UTÁN A 

LEGJOBB ÜDÜLŐHELY A MONOSTORI SÖRCSARNOK, 
a hol mindig friss csapolásu, kitünő minőségü, 18 fokos, 3 hónapos, minden tekintetben versenyképes 

Czeoll-sör, valamint tiszta és jó ételek kaphatók. 

Minden ünnep- és vasárnap czigányzenekar játszik. 

7. sz. 7-25. 

Kiváló tisztelettel 

Papp János 
vendéglős. 

Butorraktár és Kárpitos-üzlet! U! gy Us 
Teloon szám 20, SZATHMARY JANOS Malmutza 8. sz 

Van szerencsém a n. é. közönséget tisztelettel értesiteni, hogy butorraktáromban magyar hazai gyártmá- 
nyok dús választékban kaphatók; u. m. ebédlő-, háló , és szalon berendezések, irodai felszerelések stb. 

M maradtam kiváló tisztelettel 
28. sz. 22-50 

Asztalos és kárpitás munkák rajzszerinti elkészitését, valamint minden e szakmába tartozó javitás, átala- 
kitás stb. munkálatokat olcsó áron, gyorsan és pontosan eszközlöm. - A n. érd. közönség b. pártfogásáért esdve 

Szathmáry János. 

Kiadja: a Szerkesztőség. Nyomatott Gámán J. örökösénél Kolozsvárt, Kossuth Lajos-utcza 10. sz.


